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O site idiomafacil.com.br foi criado em 2010 com o intuito de proporcionar aos 

alunos es- tudar  na comodidade do próprio lar ou local de trabalho sem  ter que 

se deslocar até uma escola de  idiomas. Com  conteúdo online  e professores 

especializados localizados em todo o Brasil. 

 
 
 
É o único do setor de idiomas com e-books interativos!   

 
 
 
O Idioma Fácil in company foi desenvolvido para fornecer ensino  nos idiomas 

mais utiliza- dos no Brasil atualmente através do método presencial com e-book 

e online para estudos em desktop, tablets ou smartphones adaptando os 

estudos à necessidade e disponibilidade  de cada um. 

 
 
 
Também prover acesso aos  idiomas com a comodidade de estudar em casa, no 

trabalho ou mesmo durante viagem  ao exterior. 

 
 
 
Por não ser impresso e com metodologia simples e rápida  demonstra ter um 

rendimento acelerado. 

 
 
 
O e-book, que  tem  um vocabulário de mais  de 400  palavras mais  verbos  e 

expressões, pode ser carregado no tablet, e smartphone e levando para qualquer 

lugar sendo usado on e off-line. 

 
 
 
Bons estudos!

https://www.linkedin.com/company/idioma-facil
https://www.facebook.com/idiomafacil.com.br
https://plus.google.com/+idiomafacil


 

 

O método 

 

Este é um método que pode ser usado de forma autodidata ou 
em classe para as pessoas aprenderem as línguas mais 
importantes. 

O e-book é interativo com vídeo-aulas, áudio, exercícios e 
repetições. 

Cada um pode seguir na velocidade de estudo que achar 
melhor. 

Com design simples pode ser acessado facilmente através de 
seu desktop, notebook, tablet ou smartphone e/ou impresso. 

Começa com uma Introdução dos temas da aula. Aqui é 
recomendado ler cada palavra, escutá-la e repeti-la em voz alta 
em seguida e escutá-la novamente. Se sentir necessidade repetir 
o processo. Após é só ver a vídeo-aula complementar. 

Após, passa-se para a parte de Pronúncia repetindo o 
processo da introdução. 

Na Gramática há traduções e conjugações verbais, além das 
explicações da matéria dada no início. 

Treina-se a parte escrita com exercícios para completar e 
traduções. Também há questões múltipla escolha no site. Para a 
tradução oral, antes de escutar o áudio, deve-se traduzir cada 
frase oralmente antes de escutar. Se houver dificuldade é só 
repetir o processo ou acionar o chat de dúvidas. 

Fazendo um pouco a cada dia é possível notar a evolução 
rapidamente. Deve-se iniciar e finalizar a lição a cada estudo, 
mantendo uma lição por dia de estudo, podendo revisar 
posteriormente. 

No fim do e-book há um glossário com todas as palavras e 
verbos  e uma tabela de conjugações dos verbos usados no e-
book. 
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Leçon 1   RENCONTRES I 

Introduction 
mucho               venir de 
muchos         

 

 

 

 

 

Prononciation  

disponible      désolé     

occupé     mais    alors 

spécial     vraiment           beaucoup 

commun     bienvenue      très 

invitation      au sérieux 

suggestion     travail 

cool         amusant 

agréable     chance 

idée      malchance 

Parlons 

Mon frère va donner une fête aujourd'hui et il veut que vous y allez! 

Vraiment? Pourquoi pas? Oh je ne peux pas. Je suis occupée. Je 

viens de prendre un nouveau travail. 

S'il vous plaît! Vous ne pouvez pas changer vos plans et y aller?   

Désolée. C'est une bonne idée, mais je ne peux pas. Pardon.   

Je vais suggérer à mon frère de changer la date de la fête alors. 

Je vais être chanceux d'y aller ensuite. Mais aujourd'hui, vraiment je 

dois finir ce travail. Merci beaucoup! 

 

INVITER 

ACCEPTER 

REFUSER 

REMERCIER 

S’EXCUSER 

SOUHAITER 

 

être disponible 

être occupé 

viens 

pourquoi pas? 

enchanté 

bonne idée 

chanceux 

malchanceux 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=V0tAaGltOAo


 

Grammaire 

INVITER convidar 

ACCEPTER aceitar 

REFUSER recusar  

REMERCIER agradecer 

S’EXCUSER desculpar(se) 

SOUHAITER desejar 

 

viens vir (onde estou)  
 

S’EXCUSER 

pourquoi pas? por que não?  
 

excusé 

enchanté o prazer é meu  
 

aller excuser 

bonne idée boa ideia  
 

venir d’excuser 

 

INVITER 

 

ACCEPTER 
 

REFUSER 
 

SOUHAITER 
 

REMERCIER 

invite  accepté  refuse  souhaité  remercié 

aller inviter  accepter  refuser  souhaiter  remercier 

venir d’inviter  accepter  refuser  souhaiter  remercier 

 

 disponible livre  désolé desculpe 

 occupé ocupado  mais mas 

 spécial especial  sérieusement claro 

 commun comum  bienvenue boas-vindas 

 invitation convite  au sérieux realmente 

 suggestion sugestão  travail trabalho, serviço 

 cool legal  amusant divertido, diversão 

 agréable agradável  chance sorte 

 idée ideia  malchance azar 

 très muito, muitos  alors tão, assim, ou seja 

    beaucoup tanto, muito 

 
Merci beaucoup! Désolé... 

J'aimerai pouvoir! 

venir de 



 

 

Leçon 2    TRANSPORTS 

Introduction 

       

              

                  

                  LIMPIAR 

Prononciation 

voiture      colère 

taxi      surprise 

véhicule     patience 

métro     impatience 

train      patient 

tramway     calme 

vélo                     nerveux 

motocyclette    merveilleux 

moto          sensationnel  

Parlons 

Qu'est-ce qui se passe? Es-tu pressée? Tu conduis trop vite!  

Demain, je vais aller aux États-Unis et je ne suis préparée. 

Pourquoi vous avez détesté ce métro russe? Je l'ai aimé. C'est 

merveilleux. 

Ça me surprend. Vous êtes très patient. Il y a toujours un long retard. 

Pouvez-vous s'il vous plaît dépêchez-vous? Nous allons manquer le train! 
Il est l'heure de pointe. 

Vous êtes si impatient. La voiture est pas ici. J'adore cette maison. Elle 
va me manquer.  

CONDUIRE 

ADMIRER 

DÉTESTER 

AIMER 

MANQUER 

Qu'est-ce que se passe? 

Dépêchez-vous! 

pressé 

hâte 

retard 

tard 

il n’y a pas 

il n’y a pas eu 

il y a 

il y a eu 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=DIt5fWgK4J8
https://www.youtube.com/watch?v=qOcqtDIcmUU


 

Grammaire 

CONDUIRE dirigir 

ADMIRER admirar 

DÉTESTER odiar  

AIMER amar 

MANQUER perder, sentir falta 

 

CONDUIRE  ADMIRER  DÉTESTER  AIMER  MANQUER 

conduit  admiré  detesté  aimé  manqué 

aller conduire  admirer  détester  aimer  manquer 

venir de conduire  admirer  détester  aimer  manquer 

 

pressé apressado  se dépêcher apresse-se 

hâte pressa  
Qu'est-ce que se 
passe? 

o que acontece? 

retard atraso  il y a há 

tard tarde  il y a eu  houve 

  

voiture/char carro  motocyclette motorcicleta 

véhicule taxi  moto moto 

taxi taxi  surprise surpresa 

métro metrô  patience paciência 

train trem  impatience impaciência 

tramway bonde  patient paciente 

vélo  bicicleta  calme calmo(a) 

colère raiva  nerveux nervoso(a) 

merveilleux maravilhoso  sensationnel sensacional 

 Bicyclette est également utilisé pour faire référence à vélo  

 

 

il n'y a pas / il n'y a pas eu 

y a-t-il? / y a-t-il eu?  

n'y a-t-il pas? n'y a-t-il pas eu?  

génial 

merveilleux 

SE DÉPÊCHER  

SE HÂTER 



 

 

Leçon 3     VOYAGE 

Introduction 

 

         COMPRAR 

         APRENDER 

         DECIR 

         CONTAR 

Prononciation 

direct     avion 

plage      charter 

hôtel     début 

auberge    fin 

voyage                 encore 

vol          finalement 

adieu                       effrayé 

à plus tard                   attention 

au revoir                      prudent 

  

Parlons 

Voyagerez-vous en Australie demain? Bon voyage! 

Merci. Je vous appellerai quand je serai là. J'ai acheté un vol charter, a 
plus tard... 

Combien de temps allez-vous rester là-bas? Il y a beaucoup de belles 
plages. 

Le voyage est d'un mois. Nous allons rester dans une auberge à 

Sydney… 

Faites attention. Ils ont encore leurs problèmes là-bas? 

Non. II y en avait au début. C’est bon maintenant. Nous sommes toujours 
prudents. 

VOYAGER 

APPELER 

COMPOSER 

RESTER 

(SE) TOURNER 

PRÉVENIR 

VŒUX 

Bon voyage! 

Aie un bon vol! 

Profitez-en bien! 

AVERTISSEMENTS 

Attention! 

Faites attention! 

sauf 

dangereux 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=JHOEDq34QJc
https://www.youtube.com/watch?v=bNq2wTMI1Yw


 

Grammaire 

VOYAGER viajar 
    

APPELER ligar, chamar 
    COMPOSER discar 
 

RESTER  TOURNER 

RESTER ficar 
 

resté  tourné 

TOURNER virar 
 

rester  tourner 

PRÉVENIR advertir, avisar 
   

 

 Composer est un verbe réfléchi 

 

VOYAGER  APPELER  COMPOSER  PRÉVENIR 

voyagé  appelé  composé  prévenu 

aller / venir de  appeler  composer  prevenir 

 

effrayé assustado, receoso 
 

à plus tard até mais tarde 

plage praia 

 

direct direto 

hôtel hotel 

 

avion avião 

auberge  albergue 

 

charter fretar, vôo fretado 

voyage viagem 

 

début início, começo 

adieu adeus 

 

fin fim, final 

au revoir até mais ver 

 

encore ainda, calmo 

vol vôo 

 

finalement finalmente 

 

Bon voyage! Tenha uma boa viagem 
   

Aie un bon vol! Tenha um bom vôo 
 

sauf seguro, salvo 

profitez Aproveite, aprecie 
 

dangereux perigoso 

attention Atenção 
 

attention atenção 

prudent seja cuidadoso 
 

précaution cuidado 

vœu desejo, anseio 
 

tourner virada, curva 

appels chamada, convocação 
 

composer mostrador 

avertissement aviso, advertência 
 

rester estadia 

ATTENTION 

PROFITEZ 

Je suis resté Elles sont restées 



 

Conversation 1 

Salut, Berenice, longtemps sans te revoir. Allons à une fête! 

Quoi de neuf, Marc? Désolé. Je ne peux pas. Je suis au travail. 

 
Vous ne pouvez pas venir après que vous avez terminé? Nous 
serons à la rue cinq. 

C'est une bonne idée. Je vais terminer tôt, alors j’y vais et en 
profiter. Ce sera bien. 

 
Je ne sais pas qui inviter à ma nouvelle maison. Peux-tu m'aider? 

Pourquoi pas? Je vais vous donner de bonnes suggestions. 

 
Je ne sais pas ce qui se passe. Jean a refusé mon invitation. 

Je sais. Il est très occupé. Il ne peut rien faire. Il a beaucoup de 
travail à faire... 

 

Peux-tu conduire ta moto dans les heures de pointe? J'ai peur... 

J'aime conduire, mais je ne conduis pas la moto en heure de pointe. 
Je conduis ma voiture. 

 
Dépêche-toi! Je suis pressé. Prenons le métro. Les rues sont 
pleines. 

Calme-toi. Les métros sont très rapides et nous avons encore 30 
minutes. 

 
Il y a un parc sensationnel en dehors de la ville. Tu veux y aller? 

Bien sûr. Mais les bus ne vont pas aussi loin. Nous avons besoin de 
prendre le train. 

 
Il y a un vol direct vers Londres, laissant Dallas. Avez-vous réservé? 

C’est vrai? J'ai acheté un vol charter. C'est moins cher. Nous allons 
rester dans un hôtel. 

 
Attention! Il y avait un avertissement pour tourner à gauche, Il n’y 
est plus là-bas. 

Je l'ai vu cet avertissement avant. Je suis attentif à la fin de la rue. 

 

https://www.youtube.com/watch?v=RkNW3LGCrLw


 

Poser des questions 

L'avez-vous remercié de l'invitation à dîner samedi soir? 

______________________________________________________ 

 

Qu’aime-t-elle faire le week-end? Je veux lui demander de sortir. 

______________________________________________________ 

 

Se sont-ils excusés pour ce qu'ils ont fait à leurs collègues dans la 

classe? 

______________________________________________________ 

 

Je veux l'inviter. Est-ce qu’elle acceptera ou rejettera notre invitation? 

______________________________________________________ 

 

Où voulez-vous être dans cinq ans? (travail, vie, f amille)  

______________________________________________________ 

 

Est-ce qu’il vous manque ce vieux vélo que vous aviez lorsque vous 

étiez enfant? 

______________________________________________________ 

Détestez-vous quand les gens sont toujours en retard ou avec un 

certain retard?  

______________________________________________________ 

Admirez-vous le président actuel de votre pays? Ou quelqu'un 

d'autre? 

______________________________________________________ 

 

Voyagez-vous beaucoup sur vos vacances? Pour l'Angleterre, 

États-Unis, l'Amérique? 

______________________________________________________ 

 

https://www.youtube.com/watch?v=dwoAXO5fUjE


 

Vocabulaire 

à plus tard - até mais tarde 

ACCEPTER - aceitar 

adieu - adeus 

ADMIRER - admirar 

agréable - agradável 

Aie un bon vol! - Tenha um bom vôo 

AIMER - amar 

alors - tão, assim, ou seja 

amusant - divertido, diversão 

APPELER - ligar, chamar 

appels - chamada, convocação 

attention - Atenção 

attention - atenção 

au revoir - até mais ver 

au sérieux - realmente 

auberge -  - albergue 

avertissement 

avion - avião 

aviso, advertência 

beaucoup - tanto, muito 

bienvenue - boas-vindas 
Bon voyage! - Tenha uma boa 
viagem 

bonne idée - boa ideia 

calme - calmo(a) 

chance - sorte 

charter - fretar, vôo fretado 

colère - raiva 

commun - comum 

COMPOSER - discar 

composer - mostrador 

CONDUIRE - dirigir 

cool - legal 

dangereux - perigoso 

début - início, começo 

désolé - desculpe 

DÉTESTER - odiar  

direct - direto 

disponible - livre 

effrayé - assustado, receoso 

enchanté - o prazer é meu 

encore - ainda, calmo 

fin - fim, final 

finalement - finalmente 

hâte - pressa 

hôtel - hotel 

idée - ideia 

il y a - há 

il y a eu  - houve 

impatience - impaciência 

invitation - convite 

INVITER - convidar 

mais - mas 

malchance - azar 

MANQUER - perder, sentir falta 

merveilleux - maravilhoso 

métro - metrô 

moto - moto 

motocyclette - motorcicleta 

nerveux - nervoso(a) 

occupé - ocupado 

patience - paciência 

patient - paciente 

plage - praia 

pourquoi pas? - por que não? 

précaution - cuidado 

pressé - apressado 

PRÉVENIR - advertir, avisar 



 

profitez - Aproveite, aprecie 

prudent - seja cuidadoso 

REFUSER - recusar  

REMERCIER - agradecer 

rester - estadia 

RESTER - ficar 

retard - atraso 

sauf - seguro, salvo 

se dépêcher - apresse-se 

sensationnel - sensacional 

sérieusement - claro 

S'EXCUSER - desculpar(se) 

SOUHAITER - desejar 

spécial - especial 

suggestion - sugestão 

surprise - surpresa 

tard - tarde 

taxi - taxi 

tourner - virada, curva 

TOURNER - virar 

train - trem 

tramway - bonde 

travail - trabalho, serviço 

très - muito, muitos 

véhicule - taxi 

vélo -  - bicicleta 

viens - vir (onde estou) 

vœu - desejo, anseio 

voiture/char - carro 

vol - vôo 

voyage - viagem 

VOYAGER - viajar 
 

 


